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- ® Suppléant
Le PRESIDENT explique que 1l'objet de cette séance est de
faire officiellement savoir aux délégations arabes que, d'une
part, la Commission ¢tudie leurs propositions concernant la’
nécessité d'exercer des fonctions de médiation et qu'elle

~ fera connaltre procheinement sa décision et que, d'autre part,

la Commission a requ de la délégation israélienne une note &
laquelle elle a l'intention de répondre par écrit., Le texte de

" la note et de la réponse sera communiqué sux délégations arabes

& la fin de la semaine prochaine,

+ YALCIN désire ajouter que la Commigsion est sensible
fux marques de confiance dont témoigne la demande des déléga-
tions arabes en faveur d'une médistion exercée vor la Comm1551on.

MOSTARA BEY (Egypte) tient & attirer de nouvea ‘
l'attention de le Commission sur la question de 1t annexion de’
1o ville de Jaffa & la ville de Ten Aviv, dont il ‘a parlé &
lad ernidre séance (SR/NYM.1). Il continue & espérer que la’
Commission pourra prendre des mesures & cetg égard,ﬂétantfdonné

que toute la politique israélienne du fait accompli, dont cette

annexion est un nouvel exemple, ne foit que compliquer la t#che

- de la Commission, Au sujet de le médiation, il réaffirme

ltattitude de sa'délégation,'qui 8 tOujours,eu'pleinement‘
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confiance en la Commission et e spéré que ses travaux dboutlralt
A ramener la paix au Moyen-Orient.
M. CHOUKAIRI (Syrie) Housérit & la déclaration de son
001légue égyptien. Il pense cependant que le,ocntenu de 1la
nouvelle note israélienne constituera un grave objet d'inquiétude
pour les délégations arabés ainsi que pour la Commission et
demande en conséguence que les délégations aerabes pulssent
prendre connaissance de cette note et présenter leurs observa-
tions & son sujet avant que lﬂ‘Commission ne prépare'sa réponse.
Le PRESIDENT regrette que la Commission ne puisse ainsi.
profiter de ltoccasion qui lui est offerte d'ouvr;r éventuelle~
‘ment ‘des n@go¢1ﬂtlons dircctes, mals, comme la note concerne le
statut futur de le COHWlSulOH, il déclare qu'il est préférable
de transme ttre en mime temps le lettre et 1o réponse aux
delegatlons arabes, .
~ MOSTAFA BEY (Egypte) confirme le position qu'a toujours
eue sa délégation, tant lors de la visite de la Commission dans
les capitales arabes qu'au cours des réunions ultérieures a
Beyrouth’et 4 Leusenne, Sa délégation a toujours été
d(SlTLqu de colleborer avec la Cormmission dans le cadre des
dlsp051tlons de la rasolutlon du 11 décembre 1948, cette
coll borutlon toutef01s, ne s' aoolique qu'a la Commission et
non A l'ﬂutre vartie. La questlon de neg001"tlons dlrectps ne
se poso pas A 1 'heure actuelle. ' B
_ MULKI PACHA (Royﬂumo hachrmlte de Jordanie) af firme que
8a delegetlon a tougours con“€rc avec la Commission et s'ést
‘ trouvee entitrement s» tle ite de 1a procedure qu'elle a qdontee*
‘elle n'a pas l'lntentlon de slécarter de la p051tlon qu'telle
a tnugours gue. OSi la Commlsslon décide d'exeroer les fonctlons
de HCdl"thﬂ, Mulki Pacha estlmc qu'un grand pas’ sera accompll
'dwns la vole d'une snlutlon du problpme de Palestine.
’ M. GHORRA " (Liben) foit observer que sd d¢légation a-
tnanurs apoorto sa cooneretlon loyale é 1a Comm1551on, le
Gouvernembnt libanais dcsire continuer a lui ﬂpoorter sa
conncr(tlon dang l’aVGnlr, conformnment a l‘esprit de la'
rCoolution et dans le cedre du nendat de lq Cormission.
M, LHOUKAIhI (Syrie) approuve les déclerntions de ses
llbgues. Les queotlons de procédure ont tougours ¢té soumises

A 1a décision de la’ Comm1581on ‘et non des dclcgations, CCpendﬂnt,_

la Comm1881on a eu sagemunt nour prﬂthue dans: le npssc de ne
pas Drcc1plter 1touverture de négacia tions directes ¢ entre la
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délégation israélienne et les déligations crabes, ni de

mettre en question la solidarité déclarée des délépations arabes,
M. Choukairi ne pense prs qu'on puisse maintenant‘s*opposer ‘
5 cotte nratique bien établie. Les délégations arabes
continueront & collaborer avec la Commission dens les mémes
conditions qu'autrefois.

Le PRESIDENT prend acte des déclerrotions des représentonts
arabes et fait observer qu'il ne reste plus, pour la Commission,
de question & discuter avec les dd& égations arabes, en ctbtendant
que la Commission puisse leur Communiquer la note israélienne
et sa propre réponse, probablement d'icl une dizaine de jours.

La_séance est levée 3 12 heurcs 15.

Ladabulador



